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innebir en reaktion mot samhillets forstorelse av
centrala livsvirden, det egna spriket och identite-
ten — och darfor blir ett bejakande av plats och rée-
ter i sammanhanget en oppositionell dteranknyt-
ning som 6ppnar upp nya litterdra mojligheter.

EssiernaiStahls bok har formulerats under olika
skeden inte bara i en personlig forskarkarridr utan
ocksd pé det akademiska filtet. Frigestillning-
arna liksom dialogen med andra forskare har na-
turligevis fate firg av rddande diskurser (bland an-
nat hur sambandet sprik — verklighet och forfat-
tare — verk diskuteras) och syns i férskjutningar av
fokus (bland annat mot kvinnotematiska och eko-
logiska frigor). Begripligt ar ocksa att den senaste
forskningen pé respektive omrade inte har kunnat
beaktas, som till exempel Agneta Rahikainens om
mytbildningen kring Sédergran.

Stdhl verkar hursomhelst timligen konstant i
sina premisser, vilket hon ocksa later férstd att hon
varit nir hon inledningsvis nimner sitt avstindsta-
gande fran "1980- och go-talets outrerade dekon-
struktivistiska lasningar’” och samtida tolkningar
av Richard Wagners musikdramatik, det vill siga
tolkningar utan historisk kontextualisering eller
beaktande av kompositdrens intentioner (s. 11).
Man kan vl siga att hon istillet bygger sin forsk-
ning pi en gedigen humanistisk bildningstradition,
respeke for litteraturhistoriska och biografiska om-
standigheter och pd en komparativ metod som gar
ner pa detaljniva men friligger komplexa intertex-
tuella samband.

I'sin inledning nimner Stahl att det intellektu-
cllaarbetet fordjupat hennes forstaelse inte bara ve-
tenskapligt utan dven existentiellt, och s& fungerar
det sikert for manga humanistiska forskare. Det ar
den dimensionen som i mitt tycke girna kunde ha
farelite mer luft under vingarna i framstillningen -
ominteide ursprungliga enskilda bidragen sdialla
fall vid denna tillbakablick nir lirdomen kanske
hunnit smilta samman med egna livsfrigor? Men
den kompletterande redigering som gjorts tillfor
inte mycket av personligt engagemang, dven om
det inte finns ndgot skal att betvivla att ett sidant
funnits med som drivkraft i hela bygget. Det per-
sonliga engagemanget kunde ha antagit det “ob-
jektiva korrelatets” form (T. S. Eliots begrepp som
Stahl sjilv ofta anvinder i sina analyser), men jag
kan inte riktigt se att hennes text skulle fungera sé.

Antologiformen medger kanske inte heller den
mer holistiska genomarbetning som 4r mojligi en
monografl, men om man inte soker efter Svergri-
pande monster och synteser behéver framstillning-

ens sviroverskadlighet inte kinnas som en brist. En
mer réttvis ldsart ir antagligen den som Lillpers
foresprakar, fast det hir giller vetenskaplig sak-
prosa: bara folja med texten dit den gir. En annan
sak 4r ate Stdhls essibok ir krivande. Den riknar
med ldsarens intresse istillet for att forsoka locka
fram det och utgar fran lisarens forhandskunska-
per snarare in forklarar sammanhangen, vilket gor
att ocksd den metoden fungerar bast om man de-
lar forfattarens respeke for traditionen och ser ett
egenvirde i den.

Anna Moller-Sibelius

Thure Stenstrom, Utsikter och insikter. Andya sam-
lingen. Litteraturvetenskapliga institutionen, Upp-
sala universitet. Uppsala, 2023.

En forsta del med essder under titeln Utsikter och
insikter av Thure Stenstréom, denne litteraturveten-
skaplige nestor, utkom 2014. Nu foljer en andra
samling. Medan den f6rsta utgavan till rate stor del
bestod av tidigare understreckare i Svenska Dagbla-
det, ir det i den nya boken lite lingre texter ur na-
got mer svirdtkomliga publikationer som samlats
ihop. En del bygger pa foredrag han hallit, och ett
par texter har bearbetats eller forkortats en del sen
tidigare publicering. Tvé av bidragen — ett om An-
nie Ernaux och ett om Lars Gyllensten — ir helt
nyskrivna. Sammantaget rér det sig om tolv texter,
dir de ildsta ir frin 1993.

Forfattaren tar i forordet upp vad han ser som
dterkommande inslagi boken, och han nimner sir-
skilt sina erfarenheter frin Uppsalas akademiska
virld och sitt redovisade intresse for fransk litte-
ratur. Trots vissa beréringspunkter mellan néigra
av texterna blir en samling som denna spretig, vil-
ket inte hindrar att Stenstrom hela tiden 4r intres-
sant. Samtliga essier kommer inte att gds igenom
hir, utan jag tilliter mig att gora vissa nedslag och
ibland knyta samman olika texter helt kort.

Bokens forsta essi kallas ”Sma bocker och stora”,
och den bérjar med minnen fran ungdomstidens
Gotland och gymnasietidens viktiga méte med
Sartres Existentialismen ir en humanism i franskt
original. Det gav inspiration till Stenstroms senare
stora undersokningar av den existentialistiska tra-
ditionen. Sen ber6rs hans bildningsgingi Uppsala,
och hir nirmar han sig ibland en form av anckdo-
tiskt berittande frin akademiska miljder, som fak-
tiske kan uppfattas som nigot av en egen under-



genre. Sddana anckdoter brukar ju annars mest for-
medlas i muntlig form. Ett extremt exempel som
kinns mycket frimmande idag, 4r nir Stenstrom
skulle ha muntlig tentamen for professor Victor
Svanbergen gang pd 1950-talet. Denne var vid till-
fillet inlagd pa Akademiska sjukhuset, nigot som
dock inte alls hindrade forhoret. Sa beskrivs hur det
”pagick fran klockan nio pa morgonen till klockan
halv fem pa eftermiddagen, med avbrott f6r likar-
nas ronder samt patienternas lunch- och kaffepau-
ser. D4 fick tentanden helt enkelt ga ut!”

Han berittar vidare om hur Gunnar Ekelofs
poesi genom éren haft stor betydelse for honom
pd det privata planet. Essin 4r personlig, intresse-
vickande och ibland rikeigt rolig.

Enannan i god meningbred essi har titeln ”Un-
der palmer och aspidistrar. Om 1890-talets svenska
kulturlige”. Forfattaren vill hiar nyansera den bild
som ibland ges av decenniet som nationellt sin-
nat, inskranke eller till och med priglat av ett iso-
lerat kulturellt klimat. Aven Heidenstambilden har
ibland blivit for ensidig, menar han, och piminner
om att denne faktiskt dven skrivit raderna “Det ir
skam, det ir flack pa Sveriges banér/ att medbor-
garritt heter pengar”.

Stenstrom ger flera exempel pa tidens vanligt £6-
rekommande tyskorientering inom kulturen, men
da tyskarna tillfilligt kunde forlora anseende tog
de franska influenserna strax dver. Det ar naturlige
nog frimst frin bildkonsten som hans exempel pa
tidens viktiga franska inflytande himtas. Nykter-
hets- och frikyrkorérelser fick dock viss inspiration
fran det engelska sprakomridet, och en viktig bak-
grund var dd den stora emigrationen till USA. Sam-
mantaget visar han dock Gvertygande hur begrin-
sat det engelska sprikets inflytande var vid den hir
tiden, nagot som stills i kontrast till dess nirmast
totala dominans under senare ir.

Utifrin en avhandling av Ake Aberg, som byg-
ger pa unike skriftligt material frin en bokhandel i
Visby under tidigt 1900-tal, visas ocksa hur manga
kunder med skiftande yrken liste dansk och norsk
litteratur pé originalspriken. Inte ovintat ar det
dock frimst medelklassens kvinnor som bir upp
denna litterira nordism. Att det ocksi fanns stora
grupper som sillan liste behover knappast pipekas,
men i och med de stora folkrérelsernas genombrott
vidgades mojligheterna till lisning och utbildning
for alle fler.

Essin avslutas med ett resonemang just kring
engelskans allefér dominerande inflytande i sam-
tiden, och hir nimns ocksa de klyftor som riskerar
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att 6ka mellan de som liser ofta och mycket, och
den grupp som i princip aldrig liser. Firska under-
sokningar bekriftar dter denna sprikliga segreger-
ing. Det ir ett reellt demokratiskt och samhille-
ligt problem.

Denna essi kan girna lisas i anslutning till den
2015 publicerade "Spriken, modersmalet och kins-
lan — kommunikation i en globaliserad vérld’, skri-
ven tjugo 4r efter den ovan nimnda. Har fors ex-
empelvis resonemang om modersmalet, som ibland
kan vara en dialeke, i relation till senare sprakinlir-
ning. Samhillsutvecklingen med social och geogra-
fisk rorlighet har ju gjort att manga dialekeer ris-
kerar att marginaliseras och tunnas ut. Stenstrom,
vars modersmal var gutamalet, knyter naturligt nog
spraket till kinslomissiga nyanser. For ett sprak ar
forstas langt mer 4n kommunikation i en viss si-
tuation; det bir pa djupa kinslor och minnen. Att
tilligna sig nya sprik ger nya insikter och far en att
se andra sammanhang. Forfattaren blir ocksa per-
sonlig och berittar vilken glidje det innebar att
bérja lasa en nyborjarkurs i grekiska vid 72 érs al-
der. Det ledde till att han fortsatte studera spriket
pa hogre nivéer.

En mirklig paradox ar dock hur den sprakliga
mangfalden i flera sammanhang tycks reduceras i
var globaliserade virld, inte minst inom akademin,
dir engelskans dominans r nirmast total. Sten-
strom citerar Horace Engdahl som uttrycke sig si
har: "Som svensk blir man dummare pa engelska,
och den férsta konsekvensen tycks vara att man
inte mérker det” Det ligger en hel del i detta. ”P3
sitt eget sprak siger man det man vZ//. P ett frim-
mande sprik siger man det man ka7, skriver Sten-
strom. Det ir en sjilvklarhet som borde framfo-
ras lite oftare. Man kan tycka att 1890-talets tidi-
gare redovisade sprikliga 6ppenhet borde utgora
ett gott exempel dven i dagens virld. Nu verkar det
bli allemer ovanligt att ldsa norsk eller dansk littera-
tur pd originalspriken, samtidigt som institutioner
eller avdelningar for exempelvis tyska eller franska
forsvinner fran vara universitet.

I den relativt korta texten ”Om biografiers san-
ningsvirde” nimns ”biografiskrivandets rendssans”
under senare r. Samtidigt resonerar forfattaren om
huruvida inte utelimningarna i en biografi rentav
kan ha storst intresse. Ett antal exempel ges pd hur
forskare viljer att ta fasta pi mycket olika saker i
sina utredningar av olika forfattares liv. Essin kan
girna knytas till ndgra frigor som aktualiseras i ett
par andra av bokens bidrag. Hur undgar en littera-
turvetare att okritiskt blanda samman en forfatta-
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res livoch hindelser i ett fiktivt verk av densamme?
Hur skriver man litteraturvetenskapligt om forfat-
tare man kint?

I den nyskrivna och lisvirda En annan Gyllen-
sten. I forskarverkstaden tillsammans med Lars
Gyllensten” beskrivs just hur Stenstrom fér ta del
avden forfattande vinnens arbetsanteckningar och
dagbécker. Sadant ir ju relevant forskningsmate-
rial. Samtidigt inser essiforfattaren helt klart di-
lemmat i att skriva om en vin. Det kan exempel-
vis gilla dennes kommentarer om sitt eget arbets-
material. Hur ska han forhélla sig till dessa? Sten-
strom konstaterar indé att han kiinner sign6jd over
att "inte behova skriva Gyllenstens biografi av det
slag som det numera éverflodar av i svensk littera-
turforskning, och dar varje roman ar eller pastas
vara en sjilvbekinnelse.” Hir ror han vid det ovan
namnda teoretiska problemet gillande skillnaden
mellan ett liv, med alla dess samlade erfarenheter,
och ett fiktionsverk. Dagens autofiktion har avse-
virt forsvirat dessa grinsdragningar, men frigan
om vad som ir verkligt respektive fiktivt har dir-
igenom inte alls forlorat sitt intresse. Nir det galler
enrenodlad forfattarbiografi, si behdver juinte alls
en roman eller en diktsamling av den akeuella per-
sonen tolkas biografiske, &ven om ett levt liv forstas
satter olika spar i en skonlitterir framstillning. Just
denna skillnad kunde ha dgnats nagot mer omfat-
tande kommentarer, di man anar Stenstroms kri-
tik mot visst samtida biografiskrivande.

Essin om Gyllensten ir hur som helst initierad
och ger en bild av honom som “en tvivlande ratio-
nalist”, med stor respeke for religionernas och my-
ternas virldar. Samtidigt ville han hela tiden sta
fri och oppen for livstolkningar som han sig som
provisorier. Tvivlet pa alla sanningar far i hans verk
samsas med respekt och lingtan efter nigot som
han aldrig tror ska lata sig finnas. Stenstrém visar
ocksd hur vinnen sig mycket skeptiske pa samti-
dens 6vertro pa fornuftet, och han var vil medveten
om vilka problem en okritisk framstegstro kan fora
med sig. Han "drogsig inte for att pdpeka, att det ar
sent pa jorden, senare dn vi ndgonsin tror’, laser vi.

En annan vin, Sven Delblanc, ir imnet for
en mycket personlig text. Hir framgar dnnu tyd-
ligare att detta ér just en subjektiv essd och inget
annat, och Stenstrom tillater sig att citera ur brev
fran Delblanc och f6ra vidare meningar denne ut-
tryckt muntligt. Lasaren fir ta del av hans osmin-
kade &sikter priglade av viss bitterhet mot tidsan-
dan och vad den kan resultera i. Han klagar ocksd
en hel del 6ver de egna villkoren som forfattare. De

hinvisningar som gors till nagra skonlitterdra verk
blir aldrig det viktigaste hir.

Stenstroms egen syn pa litteraturteori glimear
alltsa fram hir och dir, ocks3 i texter som inte i
forsta hand ska berora detta. Hans avskedsforelis-
ning frin Uppsala universitet 1993 finns hir atergi-
ven under titeln "Geijer, Kierkegaard och universi-
tetet”, och hir far uttalanden av den berdmde dans-
ken ocksa visa pa specifik akademikerkritik som
nog artikelforfattaren sjilv delvis kan instimma i.
Han kan sammanfatta en del av denna kritik s3 hir:
"akademikerna ar inbilska och uppblista nog att
tro sig vara den historiska utvecklingens kron, det
vetenskapliga framstegets blomma [...] Dirav de-
ras vanforestillning, att man nddvandigtvis tinker
bittre, dirfor att man skrudar sigi modern teori, att
vetenskapen A tout prix framskrider och fortskri-
der”. Kierkegaard — och Stenstrom — dr mycket kri-
tiska mot dem som tror att man ingenting kan lira
av foregdngarna. Man anar hir frin Stenstroms sida
en samtidskritik riktad inte minst mot poststruktu-
ralistisk litteraturteori. Olika uttalanden pa skilda
stillen i boken, som tar upp teoretiska fragor lite i
forbigiende, stryker under detta. I en beskrivning
av Sten Linders girning uttrycker han sig si har i
bokens forsta essi: > Ty han skriver alldeles klart och
utan tyngande teoretisk terminologi. Forfattaren
tillhor med andra ord den ildre tradition i svensk
litteraturforskning som sitter en draiatt skriva be-
gripligt och som blivit hotad i Jacques Derridas och
Paul de Mans, Michel Foucaults och det stora tan-
kedunklets tidevarv”. Han har helt klart en poing
hir, d4 teoretisk medvetenhet i vissa sammanhang
tros bestd i en sorts fraseologi av det slag som for
tillfallet 4r gingbar, medan sjilva forskningen tycks
innebira att pa ett eller annat sitt kunna belidgga
sina egna utgdngspunkter. En god forskare ”behirs-
kar den svarakonsten att skriva enkelt om svara ting
men avstar i gengild fran oskicket att skriva svirt
om enkla ting”, menar Stenstrom i essin “Under
palmer och aspidistrar”. Visst dr det sa.

Ibland blir det dock lite mérkligt, som dé han s6-
ker en forklaring till varfor hans andra volym om ex-
istentialismen inte blev lika uppmirksammad som
den forsta. Kanske ir den helt enkelt lite simre och
trakigare, forsker han lite klidsamt spekulera, men
den ir ocks3 “vida mer littlist in den forsta”. " Lise-
kretsen, det ar min misstanke, beundrar nog helst
och mest vad den inte fullt och helt begriper”, skri-
ver han si till slut i den inledande essin. Boken det
giller utkom 1984, men den bitterironiska kom-
mentaren har man mycket svért att ta pa allvar.



Essin "Personligt om Proust” ar kanske den text
som tydligast forrider sitt muntliga ursprung, ett
foredrag fran 1999. I det hir sammanhanget blir
den klart urskiljbara retoriska grundstrukturen
dock frimst en nackdel. Tvekldst inleder Sten-
strom med att notera att Prousts P4 spaning efter
den tid som flyt ir en obestridlig klassiker, men sen
ar han tydlig med att han medvetet vill “sitta ho-
nom pé plats” eller *fortalahonom” Han tar upp ate
det hinder ytterst lite pa alla dessa sidor, romanka-
raktirerna ir svargripbara, de detaljerade beskriv-
ningar som finns av societetslivet ir inte s engage-
rande och si vidare.

Efter dessa och andra invindningar gar han si
over till att beskriva nigra viktiga inslag som han
sjalv anser tillhora varldslitteraturens hojdpunkeer.
Naturligtvis kan detta vara en retorik som hojer in-
tresset hos en 8horarskara, men som karakeerisering
av Prousts egenart hade jag girna sett mer 4ven av
andra inslag. Har kunde exempelvis skillnaderna
gentemot 1800-talets intrigromaner nimnts nagot
mer. De nyanserade deskriptionerna tillats ju hos
Proust nirmast uppsluka narrationen. Ibland antar
de en lyrisk karaker, dir bilder kan f3 ett egenvirde.
Forsjunkandet i detaljer blir ofta ett sitt att 5ppna
det forgangnas tillslutna rum, medan rena minnes-
bilder gir 6ver i nuets olika former av eftertinksam-
het eller ges drag av meditativ karakeir. Det finns
ocksé sma detaljer i en del av verket som far en storre
betydelse i en helt annan del. Sammantaget handlar
projekeet till stor del om att né en upplevelses inner-
sta kirna; tiden blir personligt upplevd, dess essens
blir av narmast psykologisk karakear. Lite mer om
detta hade jag girna last, men ett muntligt foredrag
kriver ju ocksd annat dn detaljanalys. Stenstrom be-
skriver dock vil vad han kallar Prousts “avstandsro-
mantik”, dir savil det innu inte fullbordades forvin-
tan som minnets virde blir av storre vike dn sjilva
upplevelsens nu, som litt kan fa en fadd bismak.

En essd som f6r samman Uppsalamiljon och in-
tresset for det franska, ar "’Dag Hammarskjold och
fransk litteratur”. Den borjar med att pAminna om
den septemberdag 1961, di FN-planet med Ham-
marskjold stortade i nuvarande Zambia. S& nimns
efterspelet i hans hemstad Uppsala, d bilkortegen
med katafalken anlinde frin Stockholm mellan
djupa led av minniskor. 15 000 personer kom sen
att defilera forbi hans kista i domkyrkan.

Med hjilp av tidigare forskning ges si bilder av
Hammarskjolds ungdomstid @nda fram till hans
kontakter och vinskap med poeten Saint-John
Perse. Exempel ges pa de tidiga arens stora littera-
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turintresse, inte minst genom brev till de tvi ung-
domsvinnerna Rutger Moll och Jan Waldenstrom.
De franska influenserna kommer tidigt, men dar
finns ocksa en stor dppenhet for all god litteratur.
Stenstrom ser sarskilt “hur naturligt de franska lasin-
trycken akeualiseras, sd snart det giller att fixerakon-
flikten mellan tro och tvivel, ideal och krass verklig-
het” Han nimner ocksd hur Hammarskjéld ”[m]ed
vassironi brukade [...] kritisera den atmosfir av bes-
serwisseraktig skepsis som omgav honom i Hager-
stréms och den analytiska filosofins Uppsala.” Lik-
heterna mellan Hammarskjolds postumt utgivna
Vigmiirken och Jacques Rivieres bok A la trace de
Dien, skriven i tysk fingenskap 1914-1917, nimns
ocksa. Essin ger en god bild av Hammarskjolds fran-
skorientering och breda intresse for litteratur och
livsaskadning. De alltfor mdnga upprikningarna av
boktitlar fran hans privata bibliotek borde dock inte
ho6ra hemma i en essisamling som denna.

”Penelope och Melanthos son i Eyvind Johnsons
Strindernas svall och Homeros Odysséen” ir en lis-
vird essd som jamfor de tva verken i titeln. Frimst
visas hur Johnson inte enbart forsokt gora en para-
fras pA Homeros, utan att Strandernas svallhandlar
om moderna minniskor. Detta blir ocksa mycket
tydligt vid en lasning av romanen.

Stenstrém jamfor hur Penelopegestalten skild-
ras, inte minst nar det till slut blir dags for Odys-
seus hemkomst. Hos Johnson verkar Penelope tra-
giske besviken; hennes framtida mojligheter tycks
nu slutligt kringskurna. Samtidigt som det star helt
klartatt detir Odysscus som atervint foder slavin-
nan Melantho en son, som strax foérs bort for att
dddas. Den nyss hemkomne kan inte hindra detta.
Stenstrém nirldser textens antydningar och ser hur
mycket tyder pa att det 4r Odysseus egen sonson
som hir mister livet. Telemakhos har under en tid
varit en av dem som legat hos Melantho. "Mordet
pa Astyanax i Troja har fatt sin kusliga dterupp-
repning pé Ithaka”. Andra virldskrigets fasor och
de verkliga barn som led svért strax efter kriget be-
rorde Johnson djupt, skriver Stenstrom. Hans tol-
kande lisning med fokus pa relevanta detaljer ger
ett overtygande intryck. Eyvind Johnson visar helt
enkelt hur valdsspiralen bara tenderar att fortsitta.

Utover de hir nimnda essierna finns en om
”Identitetsforsvar och identitetsforlust” i Hjalmar
Bergmans verk, samt den nyskrivna texten om An-
nie Ernaux, som presenterar hennes forfattarskap.

Sammantaget ir detta alltsd en spretig samling
med ett mycket varierat innehdll. Detta behover
dock inte vara en nackdel. Ar man bara beredd pa



456 - Ovrz'ga recensioner

att texterna inte har nigot gemensamt tema, kan
man i stillet glidjas &t variationen och de vida ut-
blickarna. Det personliga far dela utrymme med
det mer litteraturvetenskapliga, och det dr en me-
tod som kan f3 litterdra essder att finga lasarnas
intresse.

Sa kan den tidigare nimnde Lars Gyllensten f4
avsluta denna text via ett citat som inte aterfinns
hos Stenstrém. Det himtas fran Baklingesminnen,
som utkom 1978. Orden giller forvisso savil essiis-
ter som recensenter: ~Den storsta orittvisan, som vi
nagonsin kan begd emot varandra, 4r att intala oss
attvi verkligen skulle kunna gora varandra ritevisa.”

Piir-Yngve Andersson

Johan Svedjedal, Min egen elds kurir: Harry Mar-
tinsons forfattarliv. Albert Bonniers forlag. Stock-
holm, 2023.

P4 grund av imnets rikedom maste jag bedja mina
lasare att icke ordttvist kritisera mig, om jag icke
medtager allt och lika litet berittar om varje all-
bekant hindelse hindelse utforligt, utan endast
i kort sammandrag. Ty vad jag skriver ér icke ett
historieverk utan levnadsteckningar, och en mans
goda eller daliga egenskaper kommer inte alltid till
uttryck just i det ryktbaraste som han utfort, utan
oftakan en obetydlighandlingeller nagot litet ord
som han sagt, kanske pa skimt, réja hans egentliga
egenart mer 4n vad strider med tiotusentals d6da,
stora filtslag eller stadsbelagringra formér.

Siinleder Plutarchos under andra seklet efter Kristi
fodelse sitt portritt av Alexander den store, vilket
star att finna i den grekiske historikerns levnads-
teckningar 6ver berédmda greker och romare. De
antika synpunkterna pa hur et liv bor skildras fal-
ler mig i minnet under lisningen av Johan Svedje-
dals tegelstenstjocka biografi om Harry Martinson:
Min egen elds kurir. Harry Martinsons forfattarliv.
Ilikhet med Svedjedals tidigare framstéllningar av
det som han benimner “forfattarliv” — Karin Boyes,
Birger Sjobergs och C J L Almqpvists — handlar det
om en yteerligt vildokumenterad framstillning
som vixlar mellan redogérelser av forfattarens lev-
nadsférhallanden och beskrivningar av dennes for-
fattarskap (vars centrala estetiska utvecklingslinjer
tydliggors och vars viktigaste verk analyseras). Med
sin detaljrikt uttdémmande karaktir torde boken
komma att fungera som en sjilvklar referenspunke,
omdjlig att runda for framtida forskare.

Johan Svedjedal skriver flyhint och medryck-
ande pa ett sitt som dessvirre kommit att bli mer
och mer ovanligt hos svenska litteraturhistoriker. I
en tid dé forskning inom humaniora har blivit allt-
mer teoretiskt introvert — sa till den grad att ter-
men “populirvetenskap” har bérjat anvindas om
den sorts specimen som har férutsittningar att nd
uttill en lisande allminhet och siledes till andra in
medlemmarnaide citeringskarteller som forskaren
tillhor — har Svedjedal vinnlagt sigom att skriva pd
ett sitt som i lingden ar nodvindigt for att hilla
allminhetens intresse for svensk litteraturhistoria
vid liv, vilket i sin tur torde vara nédvindigt for att
pa sike motivera existensen av den akademiska dis-
ciplinen litteraturvetenskap.

Men ven om Svedjedal skriver pa ett sitt som
gor hans biografier svara att lagga ifran sigoch dven
om han knappast kan beslas med att ha missat n-
gon enda liten tvittnota i de arkiv han dammsugit,
ar det svart att inte stilla sig fraigande till den ambi-
tion som lyser igenom framstillning, att, som Plu-
tarchos skriver, medtaga allt. Redovisningsplikten
riskerar helt enkelt att stundrals ga ut ver forso-
ken att forsta och forklara varfor ett forfattarliv har
utvecklats si som det gjort.

Till exempel finns det med avseende pd Mar-
tinson-biografin anledning att undra om verkli-
gen alla Martinsons uppenbara hugskott i inter-
vjuer och foredraghade behovt redovisasi den om-
fattning som Svedjedal gor. I synnerhet giller det
perioden efter Aniara-dikeningen (vilken hade in-
letts redan med diktsamlingen Cicada, 1953, dir
de 29 fdrsta singerna i Aniara publicerades i sviten
”Singen om Doris och Mima”). Dir tenderar fram-
stallningen att bli onddigt repetitiv och kanske till
och med motverka vad som inledningsvis framstar
som ett syfte med levnadsteckningen: att framhalla
Martinsons miljdmedvetenhet som férebidande
var tids klimatengagemang. Till det ska jag dter-
komma.

Innan dess bor dock konstateras att Harry Mar-
tinson r ett mycket tacksamt amne for en forfat-
tarbiografi samt att Svedjedals disposition ir f6-
redomligt pedagogisk och anvindarvinlig, s till
vida att vart och ett av de 31 kapitlen har underav-
delningar dir Martinsons under den aktuella tids-
perioden utgivna bocker behandlas separat med
avseende dven pd - vid sidan av att de olika ver-
kens centrala teman, motivkretsar och komposi-
tionsprinciper diskuteras — olika litteratursociolo-
giska aspekter som upplagesiffror, recensioner och
annan medial uppmirksamhet, mer eller mindre



